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1. Znacéeni

ELS-1 (senzor pro svod krytu)

Pepperl+Fuchs GmbH
Lilienthalstrasse 200, 68307 Mannheim, Némecko

Osvedceni EC o zkousce typového vzoru SIRA 12 ATEX 2129X
& 111G ExiallC T4

SIRA 12 ATEX 4154X
& 113G ExnAc lIC T4, & Il 3G Exic lIC T4

IECEx SIR 12.0052X
ExiallC T4, ExicllC T4, ExnAclIC T4

2. Platnost

Specifické procesy a pokyny v tomto navodu k pouziti vyzaduji specialni
opatreni pro zajisténi bezpecénosti provozniho personalu.

3. Cilova skupina, personal

Odpovédnost za planovani, montaz, uvedeni do provozu, obsluhu, udrzbu
a demontéaz lezi na operatorovi zafizeni.

Montaz, instalaci, uvadéni do provozu, obsluhu, udrzbu a demontaz
zafizeni smi provadét vyhradné fadné vyskoleny a kvalifikovany personal.
Personal si musi precist navod k pouziti a ujistit se, Ze uvedenym
informacim porozumel.

4. Reference na dalSi dokumentaci

Dodrzujte zakony, normy a smérnice tykajici se zamysleného pouziti a
provozniho mista. Dodrzujte smérnici 1999/92/ES o nebezpecnych
oblastech.

Odpovidajici technicke listy, prohlaseni o shodé, certifikaty prezkouseni
EU typu, certifikaty a pfipadné technické vykresy (viz technicky list) jsou
nedilnou soucasti tohoto dokumentu. Tyto informace najdete na webové
adrese www.pepperl-fuchs.com.

Z dlvodu pridbéznych revizi se dokumentace neustale méni. Pouzivejte
prosim pouze nejnoveé;si verzi, kterou najdete na www.pepperl-fuchs.com.

5. Zamyslené pouziti

Detektor netésnosti pouzdra je uréen pro detekci vniknuti vody do pouzder
nebo ochrannych krytd. Zafizeni mlze byt pouzito se zafizenimi Power
Hub, vazebnimi ¢leny a periferiemi.

Zafizeni je uréeno pro pouziti v jiskrové bezpec¢nych sbérnicovych
systémech podle konceptu FISCO nebo Entity.

Zafizeni pouzivejte jen v rozsahu povolené teploty okoli.

6. Nespravné pouziti

Zaruka ochrany obsluhy a zatizeni neni platna, pokud zafizeni neni
pouzivano v souladu s jeho zamy$lenym ucelem.

Zafizeni je schvaleno pouze pro pfislusné a zamyslené pouziti.
Nedodrzeni téchto pokyn( rusi platnost vSech zaruk a zprostuje vyrobce
jakékoli odpovéednosti.

7. Montaz a instalace

Pfed montazi, instalaci a uvedenim do provozu se musite se zafizenim
dikladné seznamit a peclivé si precist navod k pouziti.

Neinstalujte zafizeni, pokud je poskozené nebo znecisténé.

Dodrzujte pokyny k instalaci podle normy IEC/EN 60079-14.

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych nabojt, které mohou zplsobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace nebo provozu zafizeni.

Pokud bylo zafizeni provozovano v obecné elektricke instalaci, nemélo by
jiz byt instalovano do elektrickych instalaci v prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu.

Pokud jsou obvody s typem ochrany Ex i provozovany s obvody, které
nejsou jiskrové bezpecné, nesmi byt nadale pouzivany jako obvody s
typem ochrany Ex i.

Maximalni délka kabelu je 1 m.

7.1. Prostredi s nebezpecim vybuchu
7.1.1. Typ ochrany

7.1.1.1. Typ ochrany Ex i

Nainstalujte ochranné pouzdro dodavané se zafizenim v souladu s
pfislusnou dokumentaci produktu.

Je nutno zamezit vzniku elektrostatickych naboju, které mohou zplisobit
elektrostaticky vyboj béhem instalace nebo provozu zafizeni.

7.1.1.2. Typ ochrany Ex nA

Zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano pouze v ochranném krytu,
ktery

» spliiuje pozadavky pro zakrytovani podle normy IEC/EN 60079-0
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* asplfuje stupen ochrany IP54 podle normy IEC/EN 60529.

Zajistéte ochranu proti pfechodnému napéti. Max. hodnota napéti ochrany
proti pfechodnému napéti nesmi prekroc€it 140 % jmenovitého napéti.
Pripojovaci vedeni nainstalujte tak, aby instalace splfiovala pozadavky na
typ ochrany Ex nAc.

8. Provoz, udrzba, opravy

Pred pouzitim se musite se zafizenim dikladné seznamit a peclive si
precist navod k pouziti.

Zafizeni je zakazano opravovat, ménit nebo s nim manipulovat.

V pfipadé zavady vzdy nahrad'te zafizeni originalnim zafizenim
Pepperl+Fuchs.

9. Dodavka, preprava a likvidace

Zkontrolujte, zda neni obal nebo jeho obsah poSkozen.

Zkontrolujte, zda jste obdrzeli vSechny polozky, a zda jde o polozky, které
jste si objednali.

Plvodni obal uschovejte. Zafizeni vzdy skladujte a pfepravujte v
plvodnim obalu.

Zafizeni skladujte v istém a suchém prostredi. Je tfeba dodrzovat
predepsané okolni podminky (viz technicky list).

Likvidace zafizeni, obalového materialu a baterii musi prob&hnout v
souladu s pfislusnymi zakony a smérnicemi konkrétni zemé.
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